@ .G 1KM3801 Instrukcja obstugi

Ta instrukcja zawiera podstawowe informacje na temat obstugi telefonu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi na dotaczonej ptycie CD.

Niektore informacje zawarte w tej instrukcji moga odbiegac od stanu faktycznego
telefonu, w zaleznosci od jego oprogramowania lub operatora sieci.

Postepowanie ze zuzytym urzadzeniem
E 1. Jezeli produkt jest oznaczony symbolem przekreslonego
kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega on dyrektywie
| 2002/96/WE.
2.Zgodnie z ta dyrektywa zabrania sie wyrzucania zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem ze zwyktymi
odpadami miejskimi. Sprzet taki winien by¢ przekazany do
punktéw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wiadze lokalne.
3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
4. Szczegétowe informacje dotyczace sposobu postepowania
ze zuzytym sprzetem mozna uzyskac we whasciwym urzedzie
miejskim, przedsiebiorstwie utylizacji odpadkéw lub sklepie, w
ktorym zostat nabyty produkt.
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Wprowadzanie reczne Abc

Tryb ten umozliwia wprowadzanie liter poprzez nacisniecie klawisza z zadang literg raz, dwa, trzy lub
cztery razy do momentu wyswietlenia zadanej litery.

Tryb 123 (tryb cyfr)
Cyfry wpisuje sie za pomoca jednego dotkniecia klawisza. Cyfry mozna rowniez dodawac w trybach
liter, naciskajac i przytrzymujac zadany przycisk.

Aparat
Wykonywanie szybkiego zdjecia
Ta aplikacja stuzy do wykonywania zdje¢. Aparat pozwala wykonac zdjecie w zadanym rozmiarze,

a nastepnie wykorzystac je jako zdjecie w kontaktach, tto ekranu gtéwnego lub do innych, bardziej
ogolnych zastosowan. Po wykonaniu zdjecia mozna je wysta¢ w postaci wiadomosci MMS.

1 Wybierz kolejno: Menu, Multimedia, Aparat.
2 Trzymajac telefon poziomo, skieruj obiektyw w strone fotografowanego obiektu.
3 Nacisnij sSrodkowy klawisz funkcyjny, aby zrobi¢ zdjecie.

Kamera

Nagrywanie krdtkiego filmu

Wybierz kolejno: Menu, Multimedia, Kamera.
Skieruj obiektyw w strone filmowanego obiektu.
Naci$nij srodkowy klawisz funkcyjny, aby rozpocza¢ nagrywanie.
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W lewym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlony symbol REC, a licznik zacznie wskazywac czas
trwania filmu.

V]

Aby wstrzymac film, wybierz opcje Pauza, a w celu wznowienia wybierz opcje Wznéw.

o

Wybierz opcje Stop lub nacisnij srodkowy klawisz funkcyjny aby zakofczy¢ nagrywanie.

Opis telefonu

Stuchawka
Ekran gtéwny

Klawisze nawigacyjne
Lewy/prawy Pozwala uzyskac szybki

klawisz funkcyjny dostep do funkji telefonu.

Realizuje funkcje
pokazane u dotu

wyswietlacza. Klawisz Wyczysé/Koniec

Kazde jego naci$niecie
powoduje skasowanie
jednego znaku. Stuzy
rowniez do przechodzenia
do poprzedniego ekranu.
W czasie potaczenia stuzy
do jego odrzucenia lub
zakonczenia.

Klawisze nawigacyjne
Nawigowanie po

menu oraz wybér opdji
klawiszem Potwierdz.

Klawisz pofaczenia
Wybieranie numeréw
i odbieranie potaczen

Klawisze numeryczne

rzychodzacych.
prey aad Za pomoca tych klawiszy mozna
wybra¢ numer w trybie gotowosci
i wprowadza¢ numery lub znaki w
trybie edycji.
Potaczenia

Wykonywanie potaczenia

1 Wprowadz numer za pomocg klawiatury. Aby usunac cyfre, nacisnij klawisz #c®.

2 Naci$nij klawisz @~ aby nawiazac¢ potaczenie.

3 Aby zakonczy¢ rozmowe, nacisnij klawisz 4c®.

WSKAZOWKA! Aby wprowadzi¢ znak +w celu wykonywania potaczer miedzynarodowych, naci¢nij i przytrzymaj klawisz 0.

Nawiazywanie potaczenia z jednym z kontaktow

1 Wybierzikone aby otworzy¢ ksigzke adresowa.

2 Przy uzyciu klawiatury wprowadz pierwsza litere nazwy kontaktu, z ktérym chcesz nawigzac
potaczenie. Na przyktad, aby wybra¢ nazwe Biuro nacisnij dwa razy klawisz 2.

3 Wybierz zadany kontakt z listy, a nastepnie wybierz numer, jesli dla tego kontaktu zapisano ich wigcej.
4 Naci$nij klawisz #w , aby nawigzac potaczenie.

Odbieranie i odrzucanie potaczenia
Gdy dzwoni telefon, naci$nij klawisz @~ w celu odebrania potaczenia.

Gdy telefon dzwoni, naci$nij przycisk Milczy, aby wyciszy¢ dzwonek. Ta funkcja bywa bardzo pomocna,
jesli na przyktad przed spotkaniem uzytkownik zapomniat o zmianie profilu na Milczy.

Naci$nij klawisz c®, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace.

WSKAZOWKA! Ustawienia telefonu mozna zmieni¢ tak, aby potaczenia byly odbierane na rézne sposoby. Wybierz Menu,
a nastepnie Ustawienia, a nastepnie Potaczenie. Wybierz opcje Tryb odbioru, a nastepnie Otwarcie klapki, Dowolny
klawisz lub Tylko klawiszem Akceptuj.

Wyswietlanie rejestrow potaczen

W telefonie mozna sprawdzac rejestr potaczen nieodebranych, odebranych oraz wybieranych pod
warunkiem, ze ustuga CLI (identyfikacja numeru rozmdwcy) jest udostepniana przez operatora sieci, z
ktorej uzytkownik korzysta.

Odtwarzacz MP3

Telefon LG KM380 posiada wbudowany odtwarzacz MP3, umozliwiajacy odtwarzanie ulubionych utworéw.

Uwaga:
« Czas odtwarzania muzyki: do 40 godzin (przy korzystaniu ze stuchawek stereo)

+ Rzeczywisty czas odtwarzania muzyki zalezy od konfiguracji sieci, poziomu gto$nosci, muzyki, typu
karty SD, sposobu korzystania, baterii oraz warunkéw otoczenia.

. !gracenote Technologie rozpoznawania utworéw i zwigzane z nig dane dostarcza firma Gracenote®.

Odtwarzanie utworéw
Wybierz Menu, a nastepnie Odtwarzacz MP3.

Wybierz opcje Wszystkie utwory, a nastepnie wybierz utwor, ktdry chcesz odtworzy¢. Wybierz ikone >
Naci¢nij klawisz | I , aby wstrzymac odtwarzanie utworu.

Naciénij klawisz PP , aby przejs¢ do kolejnego utworu.

Nacisnij klawisz €« , aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Wybierz Opcje, Minimalizuj aby ukry¢ ekran odtwarzacza muzyki i kontynuowac normalne
korzystanie z telefonu, jednoczesnie stuchajac muzyki.
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Wybierz ||, T aby zatrzymac odtwarzanie i powrdci¢ do menu Wszystkie piosenki.

WSKAZOWKA! Wciéniecie klawisza skrétu MP3 w trakcie odtwarzania pliku MP3 powoduje wiaczenie trybu Muzyka w
tle. Jest to tryb pozwalajacy na odtwarzanie plikow MP3 w trakcie korzystania z innych funkgji telefonu. Tryb Muzyka w
tle mozna wytaczy¢ za pomoca funkcji na ekranie odtwarzacza MP3.

Radio FM

Telefon LG KM380 jest wyposazony w radio FM, dzieki czemu mozna odnalez¢ ulubione stacje i stuchaé
ich w drodze.

Uwaga: Aby méc stuchac radia, nalezy podtaczy¢ stuchawki. Stuchawki nalezy podtaczy¢ do gniazdka
stuchawkowego (to samo gniazdko, do ktérego podtacza sie tadowarke).

Odtwarzacz MP3

Gdy telefon jest zamkniety, naciskajac klawisz @) ,
mozna uzyskac dostep do menu odtwarzacza MP3 i
rozpocza¢ odtwarzanie pliku.

Wybierz plik muzyczny za pomoca klawiszy @ | €,
a nastepnie nacisnij klawisz @) .

Podczas odtwarzania muzyki:

- Nacisnij klawisz @ aby wstrzymac odtwarzanie utworu.

- Naciénij klawisz X aby przejé¢ do poprzedniego utworu.

- Nacisnij klawisz £ aby przejs¢ do kolejnego utworu.

- Nacisnij klawisz @) aby powrdci¢ do menu Wszystkie utwory.

Wejscie mini jack na dodatkowe
stuchawki

Gniazdo tadowarki, kabla,
zestawu stuchawkowego

Odtwarzacz MP3

Klawisz Zasilanie
Wiaczanie/wytaczanie telefonu.

Uwaga: Drugie stuchawki moga by¢ uzywane tylko do stuchania dzwiekow z telefonu (np. MP3).
(Po podtaczeniu drugich stuchawek funkcja rozmowy przez stuchawki przewodowe nie jest dostepna).

Wyswietlane informacje obejmuja numer telefonu i nazwe rozméwecy (jesli jest dostepna) oraz date

i godzine potaczenia. Mozna réwniez sprawdzac czasy trwania potaczen. Wybierz Menu, a nastepnie
Historia potaczen.

Zmiana ustawien potaczen

Umozliwia wybdr menu zwigzanego z potaczeniem. Wybierz kolejno: Menu, Ustawienia, Potaczenie.

Kontakty

Wyszukiwanie kontaktu
Aby odnalez¢ kontakty w Spisie telefonéw, mozna korzystac z funkcji Szukaj.
Wybierz kolejno: Menu, Kontakty, Szukaj lub ikone .

Whprowadz pierwsza litere nazwy kontaktu, z ktérym chcesz nawiaza¢ potaczenie. Na przykfad, aby
wybra¢ nazwe Biuro nacisnij dwa razy klawisz 2.
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Wybierz zadany kontakt z listy, a nastepnie wybierz numer, jesli dla tego kontaktu zapisano ich
wiecej.

Dodawanie nowego kontaktu

Ta funkcja umozliwia dodanie wpisu do spisu telefonéw.

1 Wybierz kolejno: Menu, Kontakty, Nowy kontakt.

2 Wybierz lokalizacje zapisu nowego kontaktu: Telefon lub Karta SIM.

3 Wpisz odpowiednie informacje i wybierz opcje Zapisz.

Uwaga: W przypadku zapisywania adresu e-mail kontaktu, aby wprowadzi¢ symbol @, nacisnij przycisk
&2B, a nastepnie za pomoca klawiszy nawigacyjnych wybierz @.

Wiadomosci

To menu zawiera funkcje dotyczace ustug SMS (Short Message Service), MMS (Multimedia Message
Service), E-mail, Bluetooth, Poczta gtosowa oraz wiadomosci sieciowych.

Stuchanie radia
1 Wybierz kolejno: Menu, Multimedia, Radio FM.
2 Wybierz numer kanatu stacji, ktorej chcesz postuchaé.

Uwaga: Mozna stucha¢ radia przez gtosnik telefonu. W tym celu nacisnij klawisz Opcje, wybierz
polecenie Dzwiek przez i wybierz opcje Glosnik.

Dyktafon

Za pomoca Dyktafonu mozna nagrywac notatki gtosowe lub inne dzwieki.

Nagraj

1 Wybierz kolejno: Menu, Multimedia, Dyktafon.

2 Naci$nij klawisz @ aby rozpocza¢ nagrywanie.

3 Wybierz opcje Pauza, aby wstrzymac nagrywanie.

4 Wybierz opcje Stop, aby zakonczy¢ nagrywanie.

5 Naci$nji klawisz B>, aby odstucha¢ nagrania.

Uwaga: Mozesz stuchac wszystkich nagran gtosowych zapisanych przy uzyciu opcji: Opcje, Album.

Moje pliki

W pamieci telefonu mozna przechowywac¢ dowolne pliki multimedialne i dzigki temu mie¢ tatwy dostep
do wszystkich zdje¢, dzwiekoéw, klipéw wideo i gier. Mozesz réwniez zapisac pliki na karcie pamieci. Zaletg
korzystania z karty pamieci jest zwolnienie miejsca w pamieci telefonu. Wszystkie pliki multimedialne sg
zapisywane w folderze Moje pliki. Aby przejs¢ do tego folderu, wybierz Menu, a nastepnie opcje Moje
pliki, aby otworzy¢ liste folderéw, w ktdrych sa zapisane wszystkie pliki multimedialne.

Gry i Aplikacje

W telefonie KM380 sg zainstalowane gry, ktére dostarcza Ci wiele rozrywki. Jesli pobierzesz dodatkowe
gry lub aplikacje, zostang one zapisane w tym folderze. Wybierz Menu, a nastepnie Gry i Aplikacje.

Wkiadanie karty SIM i baterii / Karta pamieci

1 Zdejmij pokrywe komory baterii. 4 Wi6z baterie

5 Zaltdz pokrywe komory baterii

6 tadowanie telefonu

G

Wkiadanie karty pamieci

Wysytanie wiadomosci

Wybierz kolejno: Menu, Wiadomosci, a nastepnie Wiadomos¢.

Wybierz opcje Wiadomos¢, aby wysta¢ wiadomos¢ SMS lub MMS.

Zostanie otwarta nowa wiadomo$¢. Edytor wiadomosci pozwala na tworzenie wiadomosci SMS

i MMS, umozliwiajac intuicyjne i tatwe przetaczanie sie pomiedzy trybami. Domysinym trybem

edytora wiadomosci jest tryb SMS.

Wpisz wiadomos¢, korzystajac ze stownika T9 lub recznego wprowadzania tekstu Abc.

WSKAZOWKA! Jezeli tekst w polu wiadomosci jest dtuzszy niz dwie strony, mozna wybra¢ tryb SMS lub MMS.

5 Wybierz Opcje, a nastepnie Wstaw, aby Obraz, Dzwiek, Wideo, Symbol, Szablon SMS, Emotikon,
Nazwa i numer, Nowy slajd, Temat lub Dodatki (Kontakty/Moja wizytéwka/Termin).

6 Wybierz Wyslij.

7 Wprowadz numer telefonu lub wybierz Opcje, a nastepnie Kontakty, aby otworzy¢ liste kontaktow.
Mozna dodac wiele kontaktow.

8 Wybierz Wyslij.

A OSTRZEZENIE: Jezeli do wiadomosci zostanie dodany obraz, plik dzwiekowy, klip wideo, slajd lub temat, zostanie

ona automatycznie zamieniona na wiadomos¢ MMS, a za jej wystanie pobrana bedzie odpowiednia opfata.
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Wprowadzanie tekstu

Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzac za pomoca klawiatury telefonu. Czynnosci, takie jak na
przyktad zapisywanie nazw w ksigzce adresowej, pisanie wiadomosci czy tworzenie zaplanowanych
zdarzers w kalendarzu wymagaja wprowadzania tekstu. Istnieja dwa sposoby wprowadzania tekstu: Ze
stownikiem T9 i wprowadzanie reczne Abc.

Uwaga: Niektére pola moga umozliwiac korzystanie tylko z jednego trybu wprowadzania tekstu (np.
pola numeru telefonu w ksigzce adresowej). Wybierz Opcje, a nastepnie Ustaw T9, aby Wiacz.

Stownik T9

Tryb T9 korzysta z wbudowanego stownika do rozpoznawania wprowadzanych stéw w oparciu o
sekwencje naciskanych klawiszy. Wystarczy nacisna¢ klawisz numeryczny odpowiadajacy literze, ktdra
ma zosta¢ wprowadzona, a stownik rozpozna stowo po wpisaniu wszystkich liter. Na przyktad nacisnij
kolejno klawisze 8, 3, 5, 3, 3, 6, 6, aby napisac stowo ,telefon”.

Terminarz / Narzedzia

Kalendarz ( Menu > Terminarz > Kalendarz )

Po wejsciu do tego menu ukaze sie kalendarz. Kiedy zmienisz wybrany dzien, kalendarz zostanie
zaktualizowany. Kwadratowy kursor oznacza wybrany dzien.

Dodawanie notatki (Menu > Terminarz > Notatka )

Tutaj mozna utworzy¢ wiasne notatki.

Ustawianie alarmu ( Menu > Narzedzia > Budzik )
Umozliwia ustawienie godziny wiaczenia alarmu budzika. Mozna ustawi¢ maksymalnie 5 alarméw.

Korzystanie z kalkulatora ( Menu > Narzedzia > Kalkulator )

Kalkulator umozliwia wykonywanie podstawowych dziafar arytmetycznych: dodawania, odejmowania,
mnozenia i dzielenia.

Korzystanie ze stopera ( Menu > Narzedzia > Stoper )

Ta opcja pozwala korzystac z funkgji stopera.

Konwersja jednostek ( Menu > Narzedzia > Konwerter jednostek )

Umozliwia konwersje wielu miar na zadane jednostki.

Dodawanie miasta do zegara globalnego ( Menu > Narzedzia > Czas globalny )
Funkcja umozliwia sprawdzenie aktualnego uniwersalnego (GMT) i gtéwnych miast $wiata.

Ustugi SIM ( Menu > Narzedzia > Ustugi SIM )

Korzystanie z ustug SIM jest zalezne od karty SIM i ustug sieciowych. Jesli karta SIM obstuguje ustugi
SAT (SIM Application Toolkit), w tym menu wystepowac bedzie zapisana na karcie SIM ustuga danego
operatora.



Plus.pl

Dostep do sieci

Ta opcja powoduje potaczenie ze strong gtéwna. Strona gtéwna to strona internetowa zdefiniowana
dla aktywnego profilu. Jesli nie zostanie zdefiniowana dla aktywnego profilu przez uzytkownika,
bedzie zgodna ze zdefiniowana przez dostawce ustug. Ta opcja pozwala na bezposrednie potaczenie z
wybrana witryna.

1

Wybierz Menu, a nastepnie Plus.pl.

2 Aby uzyskac bezposredni dostep do strony gtéwnej przegladarki, wybierz opcje Strona gtéwna.

Mozesz réwniez wybrac opcje Podaj adresu i wpisa¢ odpowiedni adres URL i nacisnij klawisza Pofacz.

Uwaga: taczenie z tg ustuga i pobieranie tresci wigze sie z dodatkowymi optatami. Sprawdz stawki za
pobieranie danych u operatora sieci.

Yahoo! Go

Umozliwia dostep do ustugi Yahoo Mobile Internet Service. Aby uzyskac¢ dostep do ustugi Yahoo,
wybierz Menu, a nastgpnie kolejno Plus.pl i Yahoo! Go.

WSKAZOWKA! W niektdrych krajach korzystanie z ustugi Yahoo! Go moze nie by¢ mozliwe. Zalezy to od ustug sieciowych.

Ustawienia

Zmiana ustawien profili

Profil uzytkownika mozna szybko zmieni¢ wybierajac w stanie spoczynku <]’)) . Istnieje mozliwos¢
zmiany wszystkich opcji dzwiekdw i alertéw dostepnych na liscie, w tym nastepujacych ustawien:
0golny, Milczy, Tylko wibruje, Na zewnatrz, Zestaw stuchawkowy.

Zmiana ustawien data i godzina ( Menu > Ustawienia > Data i godzina )

Dostosowanie ustawien daty i godziny oraz wybdr mozliwosci automatycznego aktualizowania
godziny podczas w podrdzy.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (c.d.)

Najwyzsza warto$¢ SAR uzyskana podczas badar tego modelu telefonu przy uzyciu systemu DASY4
wynosi 0.669 W/Kg (10g) dla telefonu trzymanego przy uchu oraz 0.932 W/Kg (10g) dla telefonu
noszonego blisko ciata.

SAR dla 0séb zamieszkujacych kraje i regiony, ktdre przyjely limit wartoéci SAR zalecany przez
Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE), wynoszacy 1.6 W/Kg (w odniesieniu do 10g
masy ciata).

Czyszczenie i konserwacja produktu

/\ OSTRZEZENIE

Korzystaj jedynie z tych baterii, tadowarek i akcesoridw dodatkowych, ktére zostaly zatwierdzone
do uzytku z danym modelem telefonu. Uzycie jakichkolwiek innych urzadzen dodatkowych grozi
uniewaznieniem homologacji i gwarancji na telefon. Moze tez by¢ niebezpieczne.

Nie rozkfadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, telefon nalezy odda¢ do
specjalistycznego punktu serwisowego.

Zachowaj odpowiednia odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi, takimi jak
telewizory, odbiorniki radiowe i komputery osobiste.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a zrédtami ciepta, takimi jak kaloryfery czy
kuchenki.

Nie upuszczaj telefonu.
Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.

Powierzchnia telefonu moze ulec uszkodzeniu po umieszczeniu w nieodpowiednim opakowaniu lub
owinieciu materiatem winylowym.

Zewnetrzna czes¢ urzadzenia nalezy czyscic suchg szmatka. (Nie korzystaj z rozpuszczalnikow, takich
jak benzen, rozcieiczalnik lub alkohol).

Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

Getting to know your phone

Earpiece
a——
Main screen
Navigation keys
Use for quick access to phone
Soft keys functions.
Performs the function
indicated at the
bottom of the display. @
=2 Clear/End Key
H | — Deletes a character with each
Confirm key — “ o) >h — press. Use this key to go back
Seldects nf?enu options . 21 3 : 2l to the previous screen.
GiCcoltinsaction s T G Ends or rejects a call.
Toas 8t G (hold down)
* o 0 H# .2
Call key

Dials a phone number
and answers incoming

calls. Alpha numeric keys

These keys are used to dial a
number in standby mode and
to enter numbers or characters
in edit mode.

Zmiana ustawien jezyka ( Menu > Ustawienia > Jezyki)

Umozliwia zmiane jezyka tekstow wyswietlanych w telefonie. Zmiana ta dotyczy réwniez jezyka trybu
wprowadzania.

Zmiana ustawien ekranu ( Menu > Ustawienia > Wyswietlacz)
Pozwala zmieni¢ ustawienia wyswietlacza telefonu.

Zmiana ustawien zabezpieczen ( Menu > Ustawienia > Zabezpieczenia )

Ustawienia zabezpieczer nalezy zmieni¢, aby chroni¢ telefon KM380 oraz znajdujace sie w nim wazne
informacje.

« Zadanie PIN1- wiaczenie zadania kodu PIN po wiaczeniu telefonu.

« Blokowanie klawiatury - Wiaczenie tej funkcji powoduje automatyczne blokowanie klawiatury
telefonu w trybie gotowosci, bez koniecznosci naciskania klawisza blokady z lewej strony telefonu.

« Blokada telefonu - umozliwia wybér kodu zabezpieczajacego blokujacego telefon, Wytacz., Przy
wiaczaniu, Po zmianie karty SIM lub Natychmiast.

« Blokowanie potaczer - funkcja blokowania potaczen uniemozliwia wykonywanie lub odbieranie
okreslonych kategorii pofaczen. Ta funkcja wymaga hasta blokady potaczen.

« Numery ustalone - umozliwia potaczenia wychodzace tylko z wybranymi numerami telefonow.
Numery te s zabezpieczone kodem PIN2. W tym celu wymagany jest kod PIN2 od operatora. Z
telefonu bedzie mozna wybierac jedynie numery zawarte na liscie numeréw ustalonych.

« Zmien kody - umozliwia zmiane Kod zabezpieczajacy, PIN1 lub PIN2.

Tryb lotu (Menu > Ustawienia > Tryb lotu )

Tryb lotu pozwala na uzywanie tylko funkgji telefonu, ktdre nie wymagaja uzycia sieci
bezprzewodowej, dzigki czemu telefon mozna uzywac podczas lotu samolotem lub w miejscach, w
ktorych korzystanie z sieci bezprzewodowej jest zabronione. Po wigczeniu trybu lotu, zamiast ikony
sygnatu sieci na ekranie wyswietli sig ikona tego trybu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (c.d.)

+ Nie przechowuj telefonu w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem magnetycznym,
gdyz moze on zmieni¢ informacje zapisane na paskach magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie telefonu.
+ Unikaj kontaktu telefonu z cieczami lub wilgocia.
« Ostroznie korzystaj z akcesoridw, takich jak stuchawka. Nie dotykaj anteny bez potrzeby.

Efektywne korzystanie z telefonu

Urzadzenia elektroniczne

Wszystkie telefony moga powodowac zaktdcenia, ktore moga negatywnie wplynac na dziatanie

znajdujacych sie w poblizu urzadzen.

+ Nie uzywaj telefonu komdrkowego w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placowki.
Nie umieszczac telefonu w poblizu rozrusznika serca, np. w kieszeni na piersi.

« Telefony komdrkowe moga zaktdcac prace niektdrych aparatow stuchowych.

« Telefony komérkowe moga powodowac niewielkie zaktocenia pracy odbiornikdw telewizyjnych,
radiowych, komputeréw itp.

Bezpieczeristwo na drodze

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace uzywania telefonéw komérkowych.

+ Podczas kierowania pojazdem nie trzymaj telefonu w rece.

« Skup sie na kierowaniu pojazdem.

« Korzystaj z zestawu glosSnoméwiacego lub stuchawkowego, jesli jest dostepny.

Jedli wymagaja tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem lub odebraniem potaczenia
nalezy zjechac na pobocze i zaparkowac pojazd.

« Fale radiowe moga negatywnie wptyna¢ na prace niektdrych systemow elektronicznych w pojezdzie,
np. odtwarzaczy samochodowych i systeméw bezpieczeristwa.

MP3 Player keys

When the phone is closed, you can access

the MP3 player menu and play the music

file by using @).

Select the music file by using @9 and

&>, then press @ key.

While playing music:

- Press @ to pause the song.

- Press [ to skip to the previous song.

- Press K to skip to the next song.

- Press @) to stop the music and return to
the music menu.

Second headset connector

Headset/Charger/

el 457 USB Cable connector

Volume key MP3 player key

Power key

Turns the phone on/off.

Micro SD memory (hold down)

card slot

Note: Second headset can be used for listening sounds(MP3) only.
(When the second headset is inserted, phone call is not available with wired headset.)

Oszczednos¢ energii (Menu > Ustawienia > Oszczedno$¢ energii )

Wybranie wartosci Zawsze wk. zmniejsza zuzycie energii, gdy telefon nie jest uzywany. Dostepne
ustawienia oszczednosci energii to Zawsze wi., Tylko noca lub Wytacz.

Reset ustawien (Menu > Ustawienia > Reset ustawieri )

Funkcja pozwala przywréci¢ wszystkie fabryczne ustawienia domysine. Do aktywacji tej funkgji
wymagany jest kod zabezpieczajacy, ktory domyslnie ma warto$¢ 0000.

Korzystanie z menedzera pamieci (Menu > Ustawienia > Stan pamieci )

W telefonie KM380 dostepne sg trzy pamieci: pamiec telefonu, pamie¢ na karcie SIM oraz zewnetrzna
karta pamieci (karta pamieci moze nie wchodzi¢ w sktad zestawu). Do okreslenia stopnia zajetosci
kazdej z pamieci i ilosci dostepnego wolnego miejsca stuzy menedzer pamieci.

Zmiana ustawien facznosci (Menu > Ustawienia > tgcznosc)

Ustawienia tacznosci zostaty skonfigurowane dla operatora sieci, dzieki czemu mozna od razu

korzysta¢ z nowego telefonu. Jesli chcesz zmienic ustawienia, skorzystaj z tego menu.

Wybierz kolejno opcje Ustawienia, Lacznosé.

« Bluetooth - umozliwia skonfigurowanie potaczenia Bluetooth w telefonie KM380. Umozliwia
widocznosci dla innych urzadzen lub przeszukiwanie sparowanych urzadzen.

« Siec - telefon KM380 faczy sie automatycznie z preferowana siecig. Omawiane menu stuzy do zmiany
tych ustawien. Za pomoca tego menu mozna réwniez dodawac nowe punkty dostepu.

« Potaczenie USB - opcja Ustuga danych stuzy do synchronizowania telefonu KM380 za pomoca
oprogramowania LG PC Suite w celu kopiowania plikow z telefonu. Jesli jest wiozona karta pamieci,
wybierz opcje Pamieé masowa, aby uzy¢ telefonu tak, jak pamieci masowej USB. Podtacz do
komputera i przeciagnij i upus¢ pliki do folderu urzadzenia przenosnego KM380.

Uwaga: Z funkcji pamieci masowej USB mozna korzystac tylko po wiozeniu zewnetrznej karty pamieci

do telefonu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania (c.d.)

« Jesli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzng, nie nalezy jej blokowa¢ przez zainstalowane
na state lub przenosnie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to spowodowac powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczen, ustawiaj gtosno$¢ na umiarkowanym poziomie, aby
stysze¢ dzwieki z otoczenia. Jest to szczegdlnie istotne podczas przechodzenia przez jezdnie.

Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dzwigku o znacznym
natezeniu. Dlatego tez zaleca sie, aby podczas wiaczania lub wylgczania telefonu nie trzymac go przy
uchu. Ponadto zaleca sie ustawienie gto$nosci rozmoéw i muzyki na umiarkowanym poziomie.

Obszar prac z uzyciem materiatéow wybuchowych

Nie korzystaj z telefonu podczas trwania prac z uzyciem materiatéw wybuchowych. Stosuj sie do
ograniczen i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Miejsca zagrozone wybuchem

« Nie korzystac z telefonu na stacji benzynowej. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu zbiornikéw
paliwa lub substancji chemicznych.

« Nie przewoz ani nie przechowuj fatwopalnych gazéw, cieczy lub materiatéw wybuchowych w
schowku samochodowym, w ktérym znajduije sie telefon komérkowy i akcesoria.

W samolocie

Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w samolocie.
+ Przed wejsciem na poktad samolotu wytacz telefon komérkowy.

« Nie korzystaj z telefonu przed rozpoczeciem lotu bez zgody zatogi.

Dzieci

Telefon nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktére w przypadku wiozenia do ust stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia.

Installing the SIM and battery / Memory card

1 Remove the battery cover.

4 Install the battery.

5 Replace the battery cover.

6 Charging your phone.

Installing a memory card

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania

Prosze zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stwarzac¢ zagrozenie lub
by¢ niezgodne z prawem. Dalsze informacje na ten temat sg podane w niniejszej instrukcji obstugi.

A\ OSTRZEZENIE

W trakcie tadowania nie nalezy dotyka¢ telefonu mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub powazne uszkodzenie telefonu.

UWAGA

.

Przy utylizacji akumulatoréw nalezy przestrzegac stosownych przepiséw.
Nie wolno rozktadac na czesci telefonu ani baterii.
W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuije ryzyko eksplozji.

Oddziatywanie promieniowania radiowego

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

Telefon komérkowy KM380 zostat zaprojektowany w sposdb zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczenstwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania te oparto na
wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa zapewniajace ochrong wszystkich
0s6b, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka pomiaru
znang jako wspétczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace wartos¢ SAR sg
przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy telefon emituje najwyzsza dopuszczalng dla
niego moc promieniowania we wszystkich wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz r6zne modele telefondw LG moga réznic sie wartoscig wspétczynnika SAR, wszystkie
zaprojektowano tak, by spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace oddziatywania fal radiowych.
Graniczna wartos¢ wspétczynnika SAR zalecana przez miedzynarodowa komisje Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 W/kg. Warto$¢ ta podawana jest w odniesieniu do 10
g masy ciata.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa i prawidtowego uzytkowania (c.d.)

Pofaczenia alarmowe

Funkcja pofaczen alarmowych moze nie by¢ dostepna we wszystkich sieciach telefonii komérkowe;j.
Z tego wzgledu w przypadku konieczno$ci wezwania pomocy nie nalezy polegac wytacznie na
telefonie. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u lokalnego operatora sieci.

Obstuga baterii

Dane techniczne

Ogolne
Nazwa produktu: KM380

System: GSM 900 / DCS 1800 / e
PCS 1900 e

Waga telefonu z baterig: 799

Temperatura otoczenia
Maks.: +55°C (uzywanie) Nazwa Modelu

Min:-10°C

Bluetooth QD ID B013827

Przed rozpoczeciem fadowania bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana. W przeciwienstwie do
innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktéry mogtby zagrozi¢ dziataniu baterii.

Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty zaprojektowane tak, aby
maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii.

Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

Utrzymuj metalowe styki baterii w czystosci.

Baterie nalezy wymienic, jesli nie dziata w sposéb zadowalajacy. Baterie mozna tadowaé
wielokrotnie zanim konieczna bedzie jej wymiana.

Jesli bateria nie byta uzywana przez diuzszy czas, nataduj ja, aby maksymalnie zwigkszy¢ jej przydatnosc.
Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w warunkach
wysokiej wilgotnosci, np. w fazience.

Nie przechowuj baterii w goracych lub zimnych miejscach. Moze to spowodowac spadek ich zywotnosci.
Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu stwarza ryzyko eksplozji.

W przypadku zuzycia baterii nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta. Jezeli to
mozliwe, nalezy jg poddac recyklingowi. Nie wyrzucac baterii razem ze zwyktymi odpadami.

W przypadku zuzycia baterii nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
W przypadku koniecznosci wymiany akumulatora, nalezy zanies¢ go do najblizszego
autoryzowanego serwisu lub dealera LG Electronics.

Nalezy zawsze odfaczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu akumulatora telefonu, aby
unikna¢ kosztow zwigzanych z dodatkowym zuzyciem energii.

Deklaracja zgodnos$ci @ cxecvoncs

Dare dostawcy

* LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Dana produktu

Nazwa produktu
E-GSM 900/DCS 1800/ PCS 1900 Tri Band Terminal Equipment

+45°C (fadowanie)

- C€0168

]
Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

EN 301 489-01 v1.6.1/EN 301 489-07 v1.3.1/ EN 301 48917 v.1.2.1
EN 300328V 161

EN 60950-1 : 2001

EN 50360/EN 50361 : 2001

EN301511V9.0.2

Informacje dodatkowe
Zgodns¢ z powyzszymi normami zostala potwierdzona przez brytyjski urzad BABT
Deklaracia

Ninlejszym oéwiadczam z calg odpowledzlainoscls, Nezwiska Data wystawienia
S Seung Hyoun, J /Diecaor 29, LUTY. 2008

el

European Standard Center
LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands
Tel : +31-36-547- 8940, Fax : +3
e-mail jacob @ Ige.com
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